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&;z: Specifications:

EE z » Max jib length: 45,00 m

(% : » Capacity at max length: 1,40t

:’{ - » Max capacity: 6,00t
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PROSCHWITZ
LOAD DIAGRAM PROSCHIVIZ engPy a0
Lastkurven - Courhes de charges - Curvas de cargas - Diagramma di portata -
Diagrama de carga - Cxema Harpy3sok

Maximum jib - Ausladung - Fleche étendu - Pluma extendida - Braccio massimo - Comprimento maximo da langa auxiliar - Makc. [inuHa
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# 183m 16m 19m 22m 25m 28m 30m 34m 375m 40m 42m 45m
ﬁ 3t>» 2430m t 300 300 300 300 290 254 234 202 180 167 158 145
H :385m g 3t» 2396m t 300 300 300 300 28 249 229 197 175 162 153 140
4" !
H,: 35,5m h 6t>» 1345m t 600 486 395 332 28 249 229 197 175 162 153 1,40
H,: 32,56m i
H,: 29,5m [
H,: 20,5m Bd| Folded jib - Ausleger eingeklappt - Fleche repliée - Pluma cerrada - Braccio ripiegato Lanca auxiliar recolhida - CnoxeHHas

BCnomoraresnibHas cTpena

3z

P 42 m

S 13,6 m
R=3,30m
6t 1,61 31,56m

1I3m 16m 19m 22m 25m 28m 30m 34m 375m 40m 42m
3t>»2461m t 300 300 300 300 295 258 238 206 183 170 1,60
3t>» 2426m t 300 300 300 300 290 253 233 201 178 165 1,55
6t>» 1361m t 600 493 401 337 290 253 233 201 178 165 1,55

Folded jib - Ausleger eingeklappt - Fleche repliée - Pluma carrada - Braccio ripiegato - Langa auxiliar recolhida - Cnoxennan
BENOMOTATENLHAA CTPENA

13m 16m 19m 2Z2m 25m 28m 3I0m

13}35 3t 2783m t 300 300 300 300 300 2098 275
é';l Jte 2743m t 300 300 300 300 300 283 270
@ G6t»1526m t 600 56¥Y 462 389 335 283 270
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BAUMASC CHINEN

WORKING HEIGHTS
Arheitshohe - Hauteurs de travail - Altures de operacion - Altezze di lavoro -

Alturas de trabalho - Pabouas BbicOTa
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11,95 m

Tower configuration - Turm Konfiguration - Configuration du mat -
Configuration de torre - Configurazione torre - Lanca auxiliar elevada -

MogHATasa BcnoMoratenbHas cTpena

4,70 m

385m 415m
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l/ 23,5 m 325m 355 m
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28,5 m

315m 345m
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MEGHANISMS B AU MASCIH I N E NE&Y SD

Antriebe - Mécanismes - Mecanismos - Meccanismi - Mecanismo - MexaHu3sm

&

m/min kW m/min kg
0> 5 0> 2
T E p——— 5 26 3000 185 2> 13 6000 18,5
Elevacion - Sollevamento - ;é’ A= g R
Elevagao - MNoanem 53 » 85 2500 185 26 > 42 5000 185
85 134 1100 18,56 42 » 67 2200 18,5
Trolleying - Katzfahren - Distribution - " * :
Distribucion - Distribuzione - -9~ 0> 157> 317» 62 m;m!” 55
Distribuicdo - MepemeLLeHme 0 15 > 31 5 45™ m/min
Slewing - Schwenken - Orientation - * *
Orientacion - Rotazione - @ 0> 032 > 0.’4 > 08 55
Giro - MosopoT tr/min - U/min - rom
Erection - Montage - Montage - Montaje - Montaggio - Montagem - C6opka 27
Power requirements - AnschluBwert - Puissance électrique nécessaire - Potencia electrica necesaria -
. . o ; 42 kVA
Potenza elettrica necessaria - Requisitos de energia - TpeboBaHus Mo nUTaHmio
Main supply - Netzstrom - Réseau - Alimentacion - Rete elettrica - Fonte de alimentag&do - OCHOBHOW NCTOMHUK jgg x 28 :z
Ballast - Ballast - Lest - Lastre - Zavorra - Lastro - Bannact 37100 kg
crane weight - kranegewicht - poids de la grue - peso della grua - peso gru-peso du guindaste - maccael kpaHa 24000 kg

Dimensions - Mafle - Dimensions - Dimensiones - Ingombri - Dimensaes -
Pasmepbl
50m

45 m

40m

35m

30m

25m

20m

15m

-1I0m -5m Om 5m 10m 15m 20m 25m 30m 35m 40m 45m 50m

* Customizable speed - an Kundenbedirfnisse anpassbare Geschwindigkeiten - Vitesses personnalisables - Velocidades variables - Velocita persona-
lizzabili - Velocidade regulavel - Perynupyemas ckopocTb

**Max speed with raised jib - maximale Geschwindigkeit mit angehobenem Ausleger - Vitesse maximale avec fléche relevée - Maxima velocidad con pluma eleva-
da - Velocita massima a braccio impennato - Velocidade maxima com a langa auxiliar levantada - Makc. CkopocTb ¢ NOQHSATOM BCrIOMOraTernbHON CTpenomn
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TRANSPORTATION S di i EAY S0

Transport - Transport - Conduccion - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka

0,65 m
> 14,50 m > 2,55 m—>
?D 1 & = IS £ T
: - : 38 E
i [ )~ Z - Sw
P ) Y q.’ i}
5 Ty
== ] l :
" A o1——1 ATD
€
21,70 m—«2,15 mp»<« 2,55m »'«——— 780m > S,’_ 250 m—»>
> < 12,00 m > <«°
1,50 m 0,92 m
o
o
< 14,50 m > ©
<—4,19m—><—3,22m—>|
= 1,22 m »f < S TT
? , 2 ESlyi €
= 8—5
{ ‘ s
=R ——=8r g i y @
' A l
/1,27 mie 0,36 m ‘é
«—297M—><€«———443M—p€«—— 461m —>» o
o
— 741 m —> —_

Lifting Points - Hebepunkte - Points de levage - Puntos de Elevacion - Punti di Sollevamento - Pontos de icamento - Touku nogbema

Motions controlled by frequency converter - Frequenzumrichter gesteuerte Bewegungen - Mouvements controlés par variateur -
Movimientos controlados por variadores - Movimenti controllati da inverter - Movimento controlado por conversor de frequéncia -
[IBMXeHne KOHTponupyeTcs NpeobpasoBaTenemM YacToThl

Full hydraulic erection - Vollhydraulische Montage - Montage hydraulique intégral - Montaje hudraulico integral - Montaggio oleodinamico integrale -
Montagem totalmente hidraulica - MonHocTeto rMpgpasnmyeckas cbopka

Hydraulic jib unfolding - Hydraulisch klappbar Ausleger - Repliage hydraulique de la fléche - Pluma con repliegue hidraulico - Braccio a ripiega-
mento oleodinamico - Expans&o hidraulica da langa auxiliar - lngpaBnuyeckas cuctema packrnagbiBaHus BCrIOMOraTenbHON CTpenb!
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